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Os plenipotenciarios de:

O REINO DA BELGICA,

A REPUBLICA DA BULGARIA,

A REPUBLICA CHECA,

O REINO DA DINAMARCA,

A REPUBLICA FEDERAL DA ALEMANHA,

A REPUBLICA DA ESTONIA,

A IRLANDA,

A REPUBLICA HELENICA,

O REINO DE ESPANHA,

A REPUBLICA FRANCESA,

A REPUBLICA ITALIANA,

A REPUBLICA DE CHIPRE,
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A REPUBLICA DA LETONIA,

A REPUBLICA DA LITUANIA,

O GRAO-DUCADO DO LUXEMBURGO,

A REPUBLICA DA HUNGRIA,

MALTA,

O REINO DOS PAISES BAIXOS,

A REPUBLICA DA AUSTRIA,

A REPUBLICA DA POLONIA,

A REPUBLICA PORTUGUESA,

A ROMENIA,

A REPUBLICA DA ESLOVENIA,

A REPUBLICA ESLOVACA,

A REPUBLICA DA FINLANDIA,

O REINO DA SUECIA,
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O REINO UNIDO DA GRA-BRETANHA E DA IRLANDA DO NORTE,

Partes Contratantes no Tratado que institui a Comunidade Europeia, no Tratado que institui a
Comunidade Europeia da Energia Atdmica, bem como no Tratado da Unido Europeia, a seguir
denominados "Estados-Membros", e

a COMUNIDADE EUROPEIA e a COMUNIDADE EUROPEIA DA ENERGIA ATOMICA, a

seguir denominada "Comunidade",
por um lado , e
os plenipotenciarios da REPUBLICA DO MONTENEGRO, a seguir denominado "Montenegro”,
por outro,
reunidos em no Luxemburgo em 15 de Outubro de 2007 para a assinatura do Acordo de
Estabilizacdo e de Associacdo entre as Comunidades Europeias e os seus Estados-Membros, por um

lado, e a Republica do Montenegro, por outro, a seguir denominado "Acordo"”, adoptaram 0s

seguintes textos:
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0 presente Acordo, bem como os respectivos Anexos | a VII, nomeadamente:

Anexo | (artigo 21.°) — Concessdes pautais do Montenegro para produtos industriais comunitarios

Anexo Il (artigo 26.°) - Definic¢éo dos produtos "baby beef"

Anexo Il (artigo 27.°) — Concessdes pautais do Montenegro para produtos agricolas comunitarios

Anexo IV (artigo 29.°) — Concessfes pautais comunitérias para produtos da pesca do Montenegro

Anexo V (artigo 30.°) — Concessdes pautais do Montenegro para produtos da pesca comunitarios

Anexo VI (artigo 52.°) — Estabelecimento: servigos financeiros

Anexo VII (artigo 75.°) — Direitos de propriedade intelectual, industrial e comercial

e 0s seguintes Protocolos:

Protocolo n.° 1 (artigo 25.°) — | Comeércio de produtos agricolas transformados

Protocolo n.° 2 (artigo 28.°) — | Produtos vitivinicolas
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Protocolo n.° 3 (artigo 44.°) —

Relativo a definicdo da nocdo de "produtos originarios" e

aos métodos de cooperacdo administrativa

Protocolo n.° 4 (artigo 61.°) —

Transportes terrestres

Protocolo n.° 5 (artigo 73.°) —

Auxilios estatais a industria siderurgica

Protocolo n.° 6 (artigo 99.°) —

Assisténcia administrativa mdtua em matéria aduaneira

Protocolo n.° 7 (artigo 129.°) -

Resolucdo de litigios

Protocolo n.° 8 (artigo 132.°) —

Principios gerais para a participacdo do Montenegro em

programas comunitarios.
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Os plenipotenciarios dos Estados-Membros e da Comunidade e os plenipotenciarios do Montenegro

adoptaram os textos das seguintes Declaracbes Comuns anexas a presente Acta Final:

Declaragdo Comum relativa ao artigo 75.°

Os plenipotenciarios do Montenegro tomaram nota da seguinte Declaracdo anexa a presente Acta
Final:

Declaracdo da Comunidade e dos seus Estados-Membros
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